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Med Bourdieu i Laos

Staffan Guttman

Efter en maéltid p&d hemlagad kalops, rédbetor med kokt potatis och kallt 6l
lutade jag mig tillbaka i kokssoffan. En adventsljusstake lyste gult pd det
bastanta tribordet och hyacinterna spred en angenim doft. Charlotta och
Donald dukade fram kaffe. Klockan var lite 6ver tre pa eftermiddagen och det
hade bérjat skymma.

Vi talade om upplevelser frén resor och Donald plockade fram en bok som
Pierre Bourdieu skrivit om sitt arbete i Algeriet pd 1950-talet. Boken innehéll
svartvita bilder som inledningsvis forefallit mig ganska uttrycksldsa, men under
det att Donald pratade fortitades kontexten i bilderna alltmer. Han pratade
liksom st6tvis, som om betraktandet behévde utrymme. Gemensamt for bil-
derna var ett mjolkvitt ljus, dir motiv av minniskor befann sig i 6ppna rum och
alla beskrev de helt vardagliga scener, t ex nigra minniskor och en bil pé en gata
i en stad, unga min vid inkvarteringsbaracker for beviringar, landsortsbefolk-
ning pa uppodlade dkrar. Motiven verkade vara av underordnad betydelse. Sna-
rare ldg fokus pa omgivningen de befann sig i. P4 sa sitt verkade minniskorna
f3 liv genom den miljé som bilderna gestaltade.

Jag var nigot bekant med Bourdieus nyckelbegrepp, som kapital och ha-
bitus, men tyckte nu att dessa fick en vidare betydelse. Under ett antal r hade
jag tillbringat ménga vistelser i flera sydostasiatiska linder. Det hade bland
annat resulterat i dokumentira stillbildsfilmer som jag anvint i undervis-
ningen pa Lirarhégskolan i Stockholm. En tid hade jag dock kint behov av
att g& vidare mot ett férdjupat mote med minniskor och deras liv. Skulle det
vara mojligt att med hjilp av Bourdieus metoder gora en studie ddr minni-
skorna framstills mot en bredare kontext? Donald ridde mig att ta kontake
med Mikael Palme p& Lirarhogskolan i Stockholm, som arbetar med utbild-
ningsfrigor i utvecklingslinder.

En frostig vinterdag ndgon ménad senare triffades Mikael och jag. Han be-
rittade att Lirarhogskolan hade ett SIDA-stott magisterprogram av lirarutbil-
dare i Laos och vi talade nu om méajligheten att inom ramen fér detta program
gora en mindre filtstudie om lirarstudenters méte med ldrarutbildningen i

61
Faltanteckningar, PDF-version Juni 2006


Donald
Textruta
Ur Mikael Börjesson, et al. (eds.), Fältanteckningar. Utbildnings- och kultursociologiska texter tillägnade Donald Broady, Skeptronserien, SEC, Uppsala universitet, 2006, 435p.


Del I: Kultursociologi

norra delen av landet. En stor del av Laos befolkning bestir av olika
minoritetsgrupper och fér att kunna utbilda fler lirare med ursprung hos
minoriteterna har regeringen sorjt for speciellt anpassade studieprogram. Det
skulle vara intressant att studera minoritetsstudenternas méte med denna
lararutbildning i relation till de studenter som inte tillhér minoritetsbefolk-
ningen. For att synliggora sirdragen i deras sociala situation kunde symboliska
och materiella tillgingar i Bourdieus mening vara sirskilt intressanta. Resan
planerades till sommaren 2005. Men vad visste jag om Laos?

Nir jag under 1990-talets borjan besokte Laos forsta gingen blev detta i
mycket en resa med hindelserna kring Vietnamkriget i dtanke. Utéver det note-
rade jag kulturella likheter med norra Thailand, t ex gillande minoriteter och
religios tradition, Theravadabuddism, som ir en viktig samhillsorganisatorisk
faktor. Dessutom uppmirksammades jag pd att laotiska och thailindska liknar
varandra i bade tal och skrift och att det trots dessa likheter 4r viktigt att be-
trakta dem som skilda sprik och inte som dialekter av varandra. Bigge antas ha
utvecklats frin taifolk! med ursprung i sédra Kina. Dessa folk antas under poli-
tisk oro, sannolikt borttringda av hankineser enligt NJ Enfield?, ha rort sig so-
derut kring var tiderdknings bérjan till dagens norra Laos och Vietnam, for att
ddrpd sprida sig over norra Sydostasien. Intressant var vidare inslagen av de
gamla indiska spriken pali och Sanskrit i framforallt thailindska, men ocksa i
laotiska. Pali anvinds f6r évrigt @nnu i templen vid recitationer och ceremonier.
Traditionellt var utbildning knutet just tll templen dnda cll den franska
koloniseringen 1893 och under en tid arbetade buddhistmunkarna parallellt med
ldrare frin Frankrike i detta arbete.

Jag hade frigor infor min forestdende resa. Med fokus pa studenter frin mino-
ritetsgrupperna ville jag veta mer om minoriteterna och hur de rekryterades till
lirarutbildningen. Jag ville veta mer om utbildningssystemet och om modernise-
ringsreformerna. Och hur blev landet en nation? Grant Evans har i Laos — Culture
and Society 3 studerat det laotiska samhillet och den laotiska identiteten. En lao-
tisk identitet i mening av en modern stat som vi ser idag, skriver Evans, dr skonj-
bar forst genom utvecklingen av nationalstaten i slutet pa 1800-talet, strax innan
den franska koloniseringen (1893). Evans menar att Laos som modern nation ald-
rig hade existerat utan koloniseringen och landets sédra del skulle antagligen ha
tillhort en thailindsk stat. Argument for detta ir att folken i norra Thailand tdi-
gare benimndes just Lao och var samtdigt politiske integrerade med en thai-
lindsk nation. Norra delen av Laos skulle vidare ha hort till Vietnam. En politisk,

1 Stephen Mansfield, Lao Hilltribes — Traditions and Patterns of Existence. Images of Asia. Oxford
University Press 2000, p 13.

2 NJ Enfield. ”Lao as a national language” i Grant Evans (ed), Laos — Culture and Society, Silk-
worm Books, Chieng Mai 1999.

3 Grant Evans (ed), Laos — Culture and Sociey. Silkworm Books, Chieng Mai 1999.
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social och kulturell identitet vixte egentligen fram f6rst i och med ett l6sgorande
fran Thailand, vilket skedde i och med utvecklingen av nationalstaten.

Under kolonialperioden minskade betydelsen av den traditionella utbildningen
i templen, genom fransminnens introduktion av en sekulir fransksprikig skola, i
syfte att “civilisera”, som det stdr pd BookRags hemsida under Laos-Educational
System®. Det innebar bland annat ett elitistiskt utbildningssystem som i princip
bara fanns i stiderna. Endast ett par procent av barn i skoldldern tog del av ut-
bildning 1949. Det fransksprikiga utbildningssystemet fortsatte dominera dven
efter landets frigorelse frin kolonialmakten 1949, dven om stora forbittringar
gjordes, bland annat genom inférandet av lirarutbildningar. Runt hilften av lan-
dets barn i skoldldern beriknas ha deltagit i utbildning i bérjan av 1970-talet.

Under revolutionen 1975 ersattes monarkin och den franska koloniseringen
med en kommunistisk administration enligt vietnamesisk modell. Pathet Lao,
kommunistpartiet som linge kimpat mot ockupationen, blev det enda lagliga
partiet. Jordegendomar forstatligades och i princip stingdes landet for besokare.
Olika andra insatser gjordes for att forstirka identiteten. Massutbildning av
befolkningen genomf6rdes och laotiska borjade talas i skolorna. Skriftspriket
forenklades och man anvinde en férenklad klassificering av det laotiska folket,
vilken verkligen inte var helt ldtt att géra sig en bild av annars. Problemen i
samhillsutvecklingen och de nira politiska relationerna med Vietnam och re-
formerna dir under 1980-talet, utgér sannolikt en grund till varfor ocksd den
laotiska regeringen i mitten av artiondet inledde moderniseringen. Under denna
period gjorde Virldsbanken och IMF (Intenational Monetary Fund) studier av
system gillande ekonomi, hilsa och utbildning och rekommenderade reger-
ingen att ta ut lan for ate forbittra utbildningssituationen. 1990 deltog Lao Pdr
(Lao People’s Democratic Republic) i Jomtien Conference som hélls av
UNESCO i Thailand under mottot Education For All (EFA). Sedan 2000 tar
Laos hjilp 1dn frén Virldsbanken och the Asian Development Bank samt frin
givarorganisationer som UNESCO, UNISEF, SIDA, AUS-aid och andra. I ut-
vecklingen av utbildningssystemet ingdr forbittringar av liroplaner samt av l-
rarutbildningen. Aven om antalet barn som gir i skolan har blivit fler 4r inef-
fektiviteten fortfarande hog och den laotiska regeringen ir angeligen om att
forstirka utbildningen som ett huvudinstrument f6r utvecklingen. Christine
Fox tar upp problematiken i artikeln No Place for Girls? Gender, Ethnicity and
Citizenship Education in the Lao People’s Democratic Republic®>. Hir belyser hon
att en oskriven patriarkal och traditionell agenda kring genus, klass och kultur,
verkar hilla tillbaka etniska minoriteter och di frimst flickor och kvinnor, frin
att gynnas av den nya utvecklingen. Det stdr i kontrast t ex till den laotiska kon-
stitutionen, dir kvinnans medborgerliga rittigheter och skyldigheter, inklusive

4 htep://www.bookrags.com/

5 Christine Fox, No Place for girls? Gender Ethnicity and Citizenship Education in the Laos People's
Republic, Compare, Vol 33, No 3, September 3003, Carfax Publishing 2003, pp. 401—412.
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ritten till fri utbildning, ir formulerade. Andra hinder pé vigen, vilket sanno-
like forstirker det ovan beskrivna, 4r bland annat att minga skolor endast
erbjuder 1—3 &rs utbildning. Problemen med s kallade drop-outs och att fa gi
om drskursen ir stora. Manga elever blir s att siga overdriga for arskursen. I
genomsnitt tar det tio &r att bedriva en § ars grundutbildning i Laos. Det rider
ocksa stora skillnader i hur det ser ut mellan landets provinser.

Det laotiska skolsystemet organiseras genom fem grundliggande ar i primir-
skolan, Primary School. Dirpd gir man vidare till sex ars sekundirskola, bestd-
ende av 3 ar pa Lower Secondary- och 3 &r pd Upper Secondary School, innan den
hogre utbildningen. Men dagens lirarutbildning har som nimnts speciella pro-
gram utformade for att bittre passa minoritetsstudenternas behov, vilka ofta har
firre utbildningsir bakom sig 4n 6vriga studenter. Avsikten med programmen ir
att fler lirare ur minoritetsgrupperna utbildas for minoritetsskolorna i byarna.
Det dr framforallt tvd program det handlar om: 5+4- och 8+3-programmet. Det
forstnimnda rekryterar studenter med avslutad primirskola, som bereds 4 ars 13-
rarutbildning. Direfter utviljs studenten att arbeta i en sirskild skola mot en (nd-
got) ligre 16n en tid innan man riknas som behorig lirare. Det senare program-
met rekryterar studenter med avslutad ligre sekundirskola for tre ars studier i
lirarutbildningen innan man viljs ut for sin skola. Férutom dessa tva dessa finns
dven ett 11+3-program vilket rekryterar studenter med avslutad sekundirskola som
erbjuds 3 ars lirarutbildning. Deltagarna i detta program kommer i hogre ut-
strickning frin befolkningsgrupper som inte tillhér minoriteter.

Frigan om folkgrupperna i Laos kan utgora killa till missuppfattningar, inte
minst i samarbetet mellan statlig administration, givarorganisationer och fors-
kare. Den franska kulturgeografen Laurent Chazée tar upp tvd férekommande
klassificeringar in sin bok 7he Peoples of Laos. Den ena formulerades av 1950-
talets davarande regering och forekom officiellt efter 1975. Hir indelas befolk-
ningen enligt en s3 kallad etno-geomorfologisk ordning® i tre huvudgrupper,
Lao Lom, Lao Theung och Lao Soong. I tur och ordning folk boende pi lag-,
respektive mellan- samt héglandet’, dir de forstnimnda ska representera
majoritetsbefolkningen och de évriga olika minoriteter. Klassificeringen har
ifrigasatts av forskare som Chazée sjilv och dven av Mansfield, for att utgsra en
i bista fall en ytlig, i simsta fall missvisande, bild av en oindligt mer komplex
muldetnicitet i landet. Det finns otaliga grupper, inte minst genom de omfat-
tande folkomflyttningarna efter 1960-talets politiska turbulens, som motsitter
sig den férenklade indelningen. Etnicitet i Laos, skriver Mansfield, 4r mer en

© Laurent Chazée, The People of Laos — Rural and Ethnic Diversities, White Lotus Press, Bang-
kok 2002, p 4. “Ethno-geomorphologic order” ir enligt Chazeé¢ en klassificeringsprincip dir
folkgruppens etnicitet bestims efter bland annat geografiska kriterier och i fallet med den
dominerande klassificeringen i Laos av altituden p& boplatsen.

7 Stephen Mansfield, Lao Hilltribes — Traditions and Patterns of Existence, p 24.
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friga om sjilvidentifikation 4n en bestimning som ett arv frin tidigare genera-
tioner och den tendensen ir i tilltagande.

Den andra klassificeringen som Chazée nimner skiljer sig frin den forst-
nimnda genom sin etnolingvistiska indelning och utgir frén fyra eller fem hu-
vudsakliga sprikfamiljer som forekommer pd den sydostasiatiska halvon: Tai,
Austroasiatisk, Miao-Yao och Sino-tibetansk samt en grupp med 6vriga. Den
baseras enligt Chazée pa en antagen klassificering frin 1992 och finns upptagen i
Indigenous People Profile frin 1995. Varje sprikfamilj ses hir som en forgrening,
ddr de etniska minoriteterna grupperas utifrdn de sprdk som liknar varandra
mest. Chazée pdpekar att det inte sillan dr svirt med bestimningen av vissa
samhillen. Graden av etnolingvistiska skillnader och dven odlingssitt mellan tvd
samhillen inom samma férgrening beror av tidsperioden grupperna varit sepa-
rerade geografiskt frin varandra. Klassificeringen rymmer manga etniska mino-
riteter inom varje forgrening vilket antyder ndgot av komplexiteten i den multi-
etniska folkfloran. Den ger ocksd ett intryck av storleken pd migrationen sedan
tvé drtusenden, samt ger en bild av effekter av den politiska turbulensen, som pé
olika siitt har bidragit till att folkforflyttningarna har fortsatt in i vér tid.

I mitten av juni 2005 landade jag i huvudstaden Vientiane och triffade Mikael
som jobbade med magisterprogrammet. Tillsammans fortsatte vi sedan till norra
delen av landet, till provinshuvudstaden Luang Nam Tha i provinsen med samma
namn. Provinsen grinsar till Burma och Kina och klimatet var torrare och svalare
dn vad som annars ir vanligt i Sydostasiens laglinder. Hir métte oss ett par ldrar-
utbildare frin huvudstaden, Sengamphon och Nolasing, som ocksd skulle delta i
faltarbetet. For att kunna genomféra vara studier fick vi forméanen att lina en av
lirarutbildningens bilar. Férst ville vi méta lirarstudenterna i deras hembyar. De
minoriteter som vi oftast skulle komma att méta var enligt vara foljeslagare grup-
per som Akha och Hmong, den férstnimnda tillhérande sprékfamiljen sino-ti-
betansk och den senare Miao-Yao. En dag packade vi véra saker pa flaket dill var
lanade bil och gav oss ivig upp i bergen.

Ett tiotal kilometer frin provinshuvudstaden stannade vi vid hmongbyn
Hong Leuy, som ir rest pd en bergssluttning med husen placerade pd bigge si-
dor om den asfalterade huvudvigen. Husens tak var grisbeklidda. Viggarna var
av flitad bambu som rickte ner till marken, enligt hmongarkitektur. En viktig
medelpunke i byn utgjordes av en kioskliknande butik med forfriskningar och
dagligvaror som familjen hade alldeles intill vigen, si att passerande litt kunde
stanna. Hir triffade vi ldrarstudenten Noi och hennes familj. Vi visades runt i
byn, som férutom butiken levde av olika andra niringar. En sidan utgjordes av
gummitridsplantagen intill som hennes farbror visade oss och som gav in-
komster genom nirheten till Kina.

Medan Noi traditionsenligt serverade oss glas av hett vatten med teblad bé-
kade familjer av svarta grisar samt en och annan hund omkring efter dtbart. En
bit ifrdn stod ndgra vattenbufflar bundna. Insekter idisslade idogt. D4 och d&

65
Faltanteckningar, PDF-version Juni 2006



Del I: Kultursociologi

passerade motorfordon. Flera familjemedlemmar och vinner var till en bérjan
samlade kring oss, men troppade s smaningom av till olika sysslor. Noi drog
forldget i blixtldset pa sin ljusbld overdragsjacka och berittade medan Seng-
amphon versatte. Hon var tjugo ar och gick tredje ret pd s+4-programmet.
Pappan hade en komplicerad relation till olika kvinnor och var for andra
gingen pé vig att gifta om sig. Han arbetade med olika slag av entreprendrs-
missiga uppdrag och hade en tid studerat pa en gummitridsplantage i Kina.
Nois by ldg lingt frin sekundirskolan och antagligen hade hon avslutat utbild-
ningen efter primirskolan om hon inte utvalts att studera, dir hon ocksé kunde
bo pd internat. Dessutom gav selekteringen ett litet ekonomiskt bidrag «ill livs-
fornodenheter. S& linge det gillde hemférhallanden och det positiva med se-
lekteringen tyckte jag Noi kunde svara ganska fritt ur eget tyckande. Nir det
gillde hur det gick pé lirarutbildningen, som relationer till studenter, andra
minoriteter och lirare eller utbildningsresultaten i sig, blev det emellertid sva-
rare for henne att forhélla sig personlig, att ha egna dsikter. Jag tinkte pid moj-
liga forklaringar. Dels kunde hennes position i relation till oss, som pé olika sitt
representerade make, spela en roll. Hon var utvald och kanske var det viktigt att
pa olika sitt framhalla det positiva med selekteringen? Men hennes sitt att svara
kinde jag ocksa igen frin andra héll i regionen, dir det ofta 4r viktigt att svara
pé sddant sitt som inger motparten, i det hir fallet oss, minsta méjliga obehag.

Samtalet med Noi gav mig intrycket av en ung kvinna som befann sig i en
utsatt position. Hur skulle jag komma henne och de andra studenterna sd nira
att jag kunde sitta mig in i deras sociala situation? Hur skulle jag gi tillviiga for
att kunna beskriva hennes och andra studenters méte med lirarutbildningen s&
bra som mojligt? Det hade borjade skymma och myggen surrade nu hungrigt
omkring oss. Vi tackade for samtalet och rullade sakta vidare.
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